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Master en Management de Tourisme
Master in Tourism Management
In collaboration with the Indira Gandhi National Open University

FORMULAIRE DE CANDIDATURE
APPLICATION FORM

NB: Ce formulaire doit étre rempli par chaque candidat, puis joint au dossier de candidature a déposer au Learning Centre
de I’Université Virtuelle sous-Régionale situé au nouveau bloc pédagogique de I’Université de Yaoundé I.

This application form, to be filled by each applicant, should be handed in, together with other required documents to the Sub-
regional Virtual University Learning Centre situated in the New Pedagogic Block of the University of Yaounde |.

e Nom et prénom (Name and Surname):
e Date et lieu de naissance (Date and place of Birth):
e Nationalité (Nationality): Sexe (Sex):
e Région d’origine (Region of Origin):
e Département (Division):
e Nom du pére (Father’s name):
e Nom de la mére (Mother’s name):
e Dipldme pour la candidature (Degree submitted for application):
e Date d'obtention du dipldme : mois/année :

(Date of Obtension : Month/year): Mention (Distinction):

e Université ou Institut ayant délivré ce diplome
(University/ Institute where the degree was obtained):
e  Pays siege de |'Université ou de I'Institution (Country of location of the University/Institute):
e  Profession(Profession):
e  Employeur (Employer):
e Adresse du candidat (Address of the applicant):
e Numéro du passeport ou de la carte nationale d’identité :
Passport or National identity card number:

ere
1

langue (First language):

e Téléphone du candidat (Phone number of the applicant): E-mail:

e  Statut matrimonial (Marital status):

e Anglais écrit : (passable, assez-bien, bien, trés bien, excellent) Anglais parlé (passable, assez-bien, bien, trés bien, excellent)
o  English: written (average, fair, good, very good, excellent) English: spoken (average, fair, good, very good, excellent)

Je soussigné(e) certifie sur I'honneur I'exactitude des renseignements ci-dessus
| hereby certify the exactitude of the above information

Signatute du Candidat/Signature of the applicant

Fait a / Done at le/on 2010.

Pieces a fournir / List of required documents:

1. Copie certifiée conforme du diplome de Licence/Certified true copy of the Bachelor Degree

2. Copie certifiée conforme du Baccalauréat /Certified true copy of the GCE A level

3. Copies certifiées conformes des tous les relevés de notes des niveaux |, Il et Il conduisant au dipléme de Licence /Certified true
copy of the transcripts of the study levels I, Il and Il leading to the Bachelor Degree

4. Copie certifiée conforme de I'acte de naissance / Certified true copy of the Birth Certificate

4 photos d’identité (4x4) / 04 Passport size photographs

6. Une lettre de libération de I'employeur (candidats professionnels uniqguement)/ An authorization letter (for in-service applicant)

Contacts : Pr. Emmanuel TONYE ( tonyee@hotmail.com) et Pr. Mama FOUPOUAGNIGNI ( foupouagnigni@gmail.com)
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